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Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 7 februarie 1994,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romédniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. dr, OLIVIU GHERMAN

Bucuresti, 25 februarie 1994,
Nr. 7.

ACORD

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Thaifandei
pentru promovarea si protejarea investitiilor ¥}

Guvernul Romdniei si Guvernul Regatului Thailandei, denumite in cele ce urmeazi pdrfi contractante,

dorind si dezvolie cooperarea economicd intre cele doud state si si creeze conditii favorabile pentru
investitiile investitorilor unei par{i contractanie pe teritoriul celeilalte par{i contractante,

congtiente de necesitatea credrii §i menfinerii unui cadru stabil, In scopul stimuldrii investitiilor si
maximizdrii uiilizarii efective a resurselor economice ale fieclirui stat,

recunoscdnd cd Incurajarea g1 protejarea reeciproci a investitiilor, In conformiiate cu prezentul acord,
vor determina stitnularea initiativei in acest domeniu si vor creste prosperitatea ambelor state,

au convenit cele ce urmeazi :

ARTICOLUL 1
Definitii

In sensul acestui acord ;

1. Termenul investitie va desemna orice fel de ac-
tive detfinute de citre un investitor al unel pirf§i
contractante, incluzdnd bunuri, drepturi gi mijloace
financiare, investite pe teritoriul celeilalte pirii con-
tractante, in conformitate cu legile si reglement3rile
par{ii contractante pe teritoriul cireia a fost ficutd
investifia. _

Termenul include, in particular, dar nu exclusiv :

a) drepturi de proprietate mobild si imobild si orice
alte drepturi de proprietate cum sunt 1p0tec11e pri-
vilegiile sau garantiile ;

by actiuni, obhga’glum si parfi sociale in societéii
constituite pe teritoriul unei péiril contractanie ;

¢) beneficii reinvesiite ;

d) drepturi de creantd si alte drepturi referitoare la
prestéri avand o valoare financiard ;

e} drepturi de proprietate jntelectuald si industriali,
incluzand drepturile de autor, mérci de comert, nume
comerciale, brevete, procese t{ehnologice, know-how,
good-will si alte drepturi similare recunoscute de legile
partii contractante pe teritoriul céreia este.efectuatd
investitia ; si '

f) concesiuni conferite prin lege sau in virtutea unui
contract, in particular concesiunile referitoare la pros-
pectarea, explorarea, exiractia si exploatarea resur-
selor naturale, inclusiv cele din zonele maritime aflate
sub jurisdictia pdr{ii coniractante, pe teritoriul ciireia
este realizatd investitia.

2. Termenul investitor va desemna orice perscani
fizicd sau juridici a unei pirti contractante care in-
vesteste pe teritoriul celeilalte pérfi contractante :

a) termenul persoand fizicd desemneazd orice per-
soandl fizicd avénd cetitenia, in ce priveste Romdfnia,
$l nations'*.icq, In ce priveste Regatul Thailandei, in
confor it ite et legile lor respective ; si

b) wmen ' ersoand juridicd desemneazé in raport
Cll Ory re nau e co'ltractanta orice entitate incorpo-
ratd sau oo 77ty 51 recunoscutd ca persoand juridici
in confarmitata e lf‘cr le sale.

| N et
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3. Termenul venituri va desemna sumele produse
de o investifie si wva include, in particular, dar nu
exclusiv, profituri, dividénde, dob&nzi, sporuri de ca-
pital, redevente sau onorarii.

4. Termenul teritoriy va desemna teritoriul asupra
caruia pértile contractante respective au suveranitate
si jurisdictie poirivit dreptului international,

8. Termenul expropriere va include, de asemenea, §i
actele de exercitare a suveranititii care sunt echiva-
iente cu exproprierea, ca si misurile de nationalizare.

ARTICOLUL 2
Promovarea si protejarca investititlor

1. Fiecare parte contractanti va incuraja si va fa-
cilita investitiile de capital pe teritoriul siu de cétre
investitorii celeilalte pdrti contractante.

2. Investitiile vor i admise in conformitate cu pre-
vederile legale ale partii contractante pe teritoriul
careia este ficutd investifia si se vor bucura de pro-
tectia. i garantiile prevédzuie In acest acord,

3. Avanta]ele acestul acord se vor aplica numai in
cazurile In care investitiile investitorilor unei p#rii
contractante pe teritoriul celeilalte parti contractante
au fost admise sau aprobate in seris, dacd este necesar,

‘de citre autorififile competente in conformitate cu

legile si reglementdrile piriii contractante pe terito-
riul cAreia este efectuati investitia.

4. Fiecare parte coniractanti se angajeazi si asi-
gure mijloace efective de susfinere a pretentiilor si
de intirire a drepturilor cu privire la acordurile de
investitii, autorizatiile de investilii si de proprietati.
Fiecare parte contractanii nu va impiedica dreptul
investitorilor celeilalte périi contractante de a avea

acces la tribunalele sale judiciare, tribunalelé si in-

stitutiile adminisirative si la toate celelalte organe
care exerciti autoritale judecitoreasci.

5. Fiecare parte contractanti va da publicitéfii toate
legile si reglementarile care au leghturd sau afecleazd
mvestltule de pe teritoriul sdu ale 1nvest1tor1lor ce-
leilalte parti contractante.
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ARTICOLUL 3
Tratamentul inivestitiilor

1. a) Investitiile investitorilor unei paffi contrac-
tante pe teritoriul celeilalte pirti contractante, ca §i
veniturile provenite de la acesiea, vor primi un tra-
tament care este just si echitabil si nu mai pufin
favorabil decit cel acordat inve;,titiilor si veniturilor
investitorilor acestel din urmi parti contlactante sau
ale oricarui stat tert.

b) Fiecare parte contractantd va acorda pe teritoriul
siu investitorilor celeilalte pérti contractante, cu pri-
vire la conducerea, utilizarea, valorificaréa sau dreptul
de dispozitie asupra investitiilor lor, un tratament care
este just si echitabil si nu mai putin favorabil decét
cel pe care il acordi propriiler s&i investitori sau -in-
vestitorilor oricarui stat tert.

2. Prevederile acestui acord. referitvare la acorda-
rea unui tratament nu mai putin favorabil decat cel
acordat investitorilor oricirei pérfi contractante sau
ai oriefrui stat tert nu vor fi interpretate in sensul
de a obliza o parte contracianti sd extindi asupra
investitorilor celeilalte pér{i contractante avantajele
oricirui tratament, preferinti sau privilegiu care pot
fi acordate de prima parte contractanti in virtutea :

a) formirii sau extinderii unei uniuni vamale, unei
zone de liber schimb, unei zone de tarife externe co-
mune, unél uniuni monetare sau asocieri regionale
pentru cooperare economici ; sau

b} adoptirii unui acord menit si conducd la forma-
rea sau extinderea unel astfel de uniuni sau zone in
limitele unei durate rezonabile ; sau

¢} oricdrui aranjament cu o fard ter{d sau tﬁrl din
aceeasi reglune geografici destinat si promoveze co-
operarea regionald In domeniile economie, -social, al
muncii, industrial sau monetar in eadrul unor pro-
iecte specifice ; sau

d) acordarii unei persoane particulare sau societiti
a statutului de ,promotor” in conformifate cu legile
Thailandei cu privire la promovarea investifiilor ; sau

e) oricirui acerd sau-aranjament international sau
oricirei legislafii interne, referitoare in totalitate sau
in principal la impozitare.

ARTICOLUL 4
Exproprierea si despigubirea

a) In orice caz in care investitiile unui investitor
al unei paltl contractante sunt supuse direct sau in-
direct oricidrei méisuri de expropriere, investitorului in
cauziise va acorda pe teritoriul celeilalte pérfi con-
tractante un tratament just, echitabil si nediserimina-
toriu fatd de o asemenea méasurd. O astfel de misurd nu
poste fi luati impotriva investifiei decit in interes
publie, printr-o procedurd legald corespunzitoare si
prin plata unel despigubiri. Aceasti despégubire va
fi adecvais, efectiv realizahild, efectuati firs intérziere
nejustificatd si liber transferabila in valuta liber con-
vertibild.

b) Legalitatea criciivei exproprieri si suma si metoda

de: platd sau de compensare pot fi supuse, la cererea
investitorului, revizuirii printr-o procedurd legald co-
respunziiose.

ARTICOLUL 5
wespigubirea peniru pierderi

Invest ltOI‘llOI‘ unei pirfi contractante ale céror in-
ves 1t fi iia e eritoriul celeilalte pérti contrac-
tanit 24 erit pooedari datoritd unui rézboi sau altui

conflict armat, unei stdri de necesitate nationald, unei
revolutii, revolte, insurectii, 1li se vor acorda de citre
ultima parte confractants, in ceea ce priveste mifsu-
rile pentru acoperirea pierderilor, un tratament nu
mal putin favorabil decit cel pe care il acordd inves-
titorilor oriciirui stat ter}. Sumele pentru compensatif,
rezultate in conditiile acestut acord, vor {i liber trans-
ferabile.

ARTICOLUL &

Transferurile
1. Ficcare parte contractanti garanieazi investito-
rilor celeilalte par{i contractante, cu privire la inves-

titlile lor, in conformitate cu legile si reglementérile

sale si cu drepturile si obligatiile sale ca membru al
Fondului Meoenetar International, transferul liber al:

a) capm.talulm si veniturilor provenind de la inves-
tifie ;

b) sumelor provenite din vAnzavea fotali sau par-
tiala, din instriinarea sau lichidarea investifiei;

c) platilor efectuate pentru rambursarea creditelor
pentru investitii si a dobanzilor cuvenite; si

d) unei pidrti adecvate din céstigurile investitorilor
celeilalte pérfi contractante provenind din munea si
serviciile prestate de el in legituri cu o investifie
realizati pe teritoriul siu,

2_. Fiecare parte contractanti va emite, In cazurile
aplicabile, dupa indeplinirea obligatiilor legale ce revin
investitorilor, autorizatiile necesare pentru a se asi-
gura executarea fdrd intlrziere a transferurilor.

3. Transferurile de mai sus vor fi efectuate in valuta
convertibili in care a fost efectuatiy investitia sau in
orice altd valutd liber convertibili la cursul de schimb
in vigoare la data transferului.

4. Fard intdrziere, in sensul acestui articol, sunt
considerate transferurile care se efectueazi intr-un
termen in mod normal necesar peniru Intocmirea for-
malititilor de fransfer. Termeénul curge de la data la
care a fost fnaintati autoritédfilor competente, in forma
ceruts, cererea de transfer impreuni cu documentele
necesare s$i nu irebuie si depiigeascd, in nici un caz,
o perioadi de doul luni.

ARTICQLUL 7
Subrogarea

1. Dacd una dintre piirtile contractante sau institutia
desemnat# de aceasta efectueazi pliti cdtre unul dintre
propriii séi investitori, In virtutea unel garantii Impo-~
triva riscurilor necomerciale pe care a acordat-o in
legatura cu o investitie sau o parte a acesteia, Investitd
pe teritoriul celellalte parti contractante, ultima parte
contractantd va recunoaste :

a) transferul, fie ca efect al legii sau ca urmare a
unui act juridic al oricirui drept, pretentie si obligatie
de la acest investitor eidtre prima 'parte contractanti
sau institutia desemmnatd de aceasta; si

b) cd prima parte contractanti sau institutia desem-
nati de aceasta este 1ndrepta1;1ta in virtutea subrogirii,
si exercite dreptumle st s sustind pretentiile acelui
investitor si c& I5i va asuma obligatiile legate de ihves-
titie, inclusiv plata impozitelor si a onorariilor. .

. 2. Prima parte contractanti este indreptititd, in mné-
sura In care doreg.te si exercite orice astfel de drept
sau pretentle in aceleasi limite g1 supus acelorasi re-
striefii ca st predecesorul siu in titlu,
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3. Dacd prima parte confractantd obiine sume in
moneda legala a celeilalte pérfi contractante sau cre-
dite in virtutea unui transfer potrivit subparagrafu-
lui a) al paragrafului 1 al acestul ariicol, asemenea
sume si credite vor fi la libera dispozi?;ie a primei
pirti contractante in scopul acoperirii cheltuielilor sale
pe tevitoriul ultimel pirti contractante.

ARTICOLUL 8

Er s.,Ea,mmEau'aa diferendelor dintre o parte contractanta
si un investiler al celeilalte pérti coentractante

1. in cazul unui diferend privind investitiile intre ¢
parte confractantd si un investitor al celeilalte pirii
contractante, vor avea loc consultdri intre pariile im-
plicate in scopul solutiondril cazului pe cale amiabila.

Z. Dacad aceste consultdri nu vor conduce la o solu-
{ie in decurs de 3 luni de la data cererii de solutionare,
investitorul poate supune diferendul, la alegerea sa,
pentru reglementare :

a) instanjelor competente ale pirtii contractante pe
teritoriul cireia a fost efectuatdi investifia ;

by Centrului International pentru Reglementarea Di-
ferendelor relative la Investitii, in cazul in care ambele
parti contractante sunt state semnatare ale Conventiei
pentru reglementarea diferendelor relative la investitii
intre state si nationali al altor state, deschisd pentru
semnare la Washington D.C. la 18 martie 1965 ;

¢} unui tribunal arbitral ad-hoe, dacid ambele périi
la diferend convin astfel. ‘

ARTICOLUL 9
Replementarea diferendelor dintre partile contraetarnte

1. Diferendele dintre pirtile contractante privind
interpretarea sau aplicarea acestui acord vor fi rezol-
vate, pe cit posibil, prin consultiri sau negocieri.

2. Dacd un diferend intre pirtile contractante nu
poate fi astfel reglementat intr-o perioadd de 6 luni,
va fi supus la cererea oricirei parti contractante unut
iribunal arbitral,

3. Un_ astfel de tribunal arbitral va fi constituit
pentru fiecare caz individual dupd cum urmeazii @ -

a) fiecare parte contractantd va desemna un meém-
bru, iar ace:,atl doi membri vor selectiona apoi un ceti-
;ean al unui stat ter{ care va fi numit presedinte al
tribunalului cu aprobarea celor doui parfi contrac-
tante |

b) membrii mentionati vor fi numiti intr-un termen
de 3 luni, iar pregedintele intr-un termen de 4. luni
de la data la care fiecare parte contractanti a informat
eealalta parte contractantd cd propune supunerea dife-

endului unui tribunal arbitral,

4. Dacd, In decursul perioadelor specificate in para-
grafuﬂ 3 al acestui articol, nu au fost ficute numirile

ecesare, liecare parte contractantd, in absenta unui
a}t acord relevarit poate invita pregedintele Curtii Inter-
nationale de Justn,m sd fac# numirile necesare. Daci
presedintele este cetdtean al uneja dintre pari;ﬂe con-
tractante spu este ™ uedlcat din alt motiv si exercite
functia mentionat’ va fi .. -itat vicepresedintele si faci

Pentr. Guvernul Romaniel,
'i‘eedor Viveed Meleseanu,
DAY Ie lm,
mimetril gracemior externe
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numirile necesare. Dacd vicepresedintele este cetitean
al unei parji contractante sau dach este, de asemenea,
impiedicat sii exercite funciia mentlonata membrul
Curtii Internationale de Justl’gle care urmeazd imediat
in grad si nu este cetfitedan al uneia dintre pértile con-
tractante va fi invitat si facd numirile hecesare,

5. a) Tribunalul arbifral va adepla hotdrdrea prin
majoritate de voturi. Aceasti hotirire va fi obligatorie
pentru ambele parti.

b} Sub rezerva dreptului tribunalului arbitrai de a
adopta o procedurd diferitd in ceea ce priveste chel--
tulehle fiecare parte contractanti va suporta chel~
tuielile arbitrului sdu si a reprezentdrii sale in proce-
durile arbitrale, iar cheltuielile prwmd presedintele si
restul cheltuielilor vor fi suportate in parti egale de
cele doudl pirti contractante.

¢ In toate problemele, altele decat cele specificate
in subparagrafele a} §i b) ale acestui paragraf, tribu-
nalul arbitral va determina propria sa proceduri.

ARTICOLUL 10
Aplicarea

Acest acord se va aplica, de asemenea, investitiilor
realizate de investitorii unei pérti contractante pe
teritoriul celeilalte parii contractante anterior intririi
in vigoare a acestui acord si acceptate in conformitate
cu prevederile legale in vigoare ale fiecirei parti con-
tractante. Cu toate acéstea, acordul nu se va aplica

‘diferendelor aparute inainte de intrarea in vigoare a

acestul acord.
ARTICOLUL 11
Mentinerea drepturilor
Fiecare parle confractantd va respecta orice obli-
gatle suplimentari celor specificate In prezentul acord,

pe care si-a asumat-o in legfturd cu investifiile inves-
titorilor celeilalte pir{i contractante.

o ARTICOLUL 12

fﬂtmie& £ «ife, valabilitatea si expirarea
CVISION
Acest acSRFHMNPLREIGSIN vlgoare in termen de 30 de
zile de la data la care p'u*’;ile contractante isi vor fi

“figtificat ‘una celeilalte ¢i au fost indeplinite cerintele

lor legale pentru intrarda in vigoare a acestui acord.
Acordul va riméiné int vigoare pentru o pericadi. ini-
jiald de 10 ani. Va continua dupid aceasta si rdméani
in vigoare pe o perioadd nedefinitd, sub rezerva drep-

Ctulul oricdrel parii contractante de a-1 denun‘;a prin-

tr-0 notificare prealabili de 12 luni in scris citre cea-
Isltd parte econtractantd, notificare ce poate fi datd
gricind dupd expirarea celui de-al nouilea an, Totusi,
cu privire la o investifie aprobati in pemoada cind
acordul este in vigoare, prevederile, sale vor continua
53 aibd efect pe o pericadi de 10 ani de la expirarea sa.

Drept pentri care subsemnatii, fiind pe deplin im-~
puterniciii de guvernele lor, au semnat acest acord. -

Incheiat in doudl exemplare in ziua de 30 aprilie
1943, in limba englerd.

Peniru Cuvernul Regatului Thailandei,
Prasong Soonsm,
ministrul afacerilor externe
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PRESEDINTELE ROMANIEI
DECRET

privind promulgarea Legii peniru ratificarea Acordului
dinire Guvernul Roméaniei si Guvernul Regatului Thailandei
peniru premovarea si protejarea investitiilor, semnat la Bangkok
~ Ia 30 aprilie 1293

- In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Romaniel, promulgim
Legea pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Romdniei gi Guvernul
Regatului Thailandei pentru promovarea si protejarea investitiilor, sem-
nat la Bangkok la 30 aprilie 1993, si dispunem publicarea el in Monitorul
Oficial al Roméniei.
PRESEDINTELE ROMANIEL
- ION ILIESCU

Bueuresti, 23 februarie 1994.
Nr, 20,

i
A

PRESEDINTELE ROMANIEL

DECRET
privind rechemarea unui ambasador

. In temeiul art. 91 alin. (2} st al art. 99 alin. (1) .din Constitutia
Roméniei, ‘
Presedintele Roméniei decreteazi:

~ Articol unic. — Domnul Iqah'iﬂmil Vasiliu se recheama din calitatea
de ambasador extraordinar si plenipotentiar al Romaniei In Republica

" Islamicsd Iran.
PRESEDINTELE ROMANIEY

ION ILIESCU

In iemeiul art: 99 alin. (2) din
Constitutia Roméaniei, contrasemnim
acest decret.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuregti, 24 februarie 1994
Nr. 22.

HOTARARI ALE PARLAMENTULUI ROMANIE]

PARLAMENTUL ROMANIEL
CAMERA DEPUTATILOR S_ENA'!‘UL

| HOTARARE N
privind unele modificiri in componenta Comisiei parlamentare de anchetd
‘ privind actele de coruptie
ParJamentul Romaniei adoptd prezenta hotérare.

Art. 1, — Domnul deputat Adrian loan Viliu din = Art. 2. — Domnul depytat Emil Cojocariu din Gru-
Grupul parlamentar al Partidului Democrat se elibe- pul parlamentar al Partidulni Democrat se numegte in
reazi, la cerere, din Comisia parlamentars de ancheti Comisia parlamentard de anchetad privind actele de
privind actele de ermupiie, ' coruptie.

Aceastd woftcrd~. 1 fost adoptatd de Camera Deputatilor gt Senat in sedinie comund din 2 martie 1994.

PRESEL YTELE CAMEREI DEPUTATILOR p. PRESEDINTELE SENATULUI
PEVPEREL WASTASE DORY JOAN TARACILA
Bucurets, < 11 1: 10a
Nr. 1,
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PARLAMENTUL ROMANIEIX

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

HOTARARE
peniri prelungirea termenulund stabilit de art. 4 alin. 2 din Hotirarea Parlamentului Roméniei
nr. 29/1993 pentru constituirea unei comisii parlamentare de ancheti
privind actele de corupiie

Parlamentul Roméiniei adoptd prezenta hotirare.

~ ‘Articol unic. = Termenul stabilit prin art. 4 alin. 2
din Hotirirea Parlamentului Romaéniei nr. 29/1993 pen-
tru constifuirea unei comisii parlamentare de ancheti
privind actele de coruptie, astfel cum a fost modificat

prin Hotirirea Parlamentului Roméniei nr. 39/1993,

sé prelungeste pind la data de 30 martie 199-4, in ve-

derea prezentirii raportului.

Aceastd hotdrdre a fost adoptati de Ca_mem Deputajilor si Senat in sedinta comund din 2 martie 1994,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitufic Romdniei.

PRESEDINTELE CAMERE]I DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucurest, 2 martie 1994,
Nr. 2. :

p. PRESEDINTELE SENATULUI
DORU IOAN TARACILA

HOTARARI ALE CAMEREI DEPUTATILOR

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR

HOTARARE
referitpare ia Raportul intocmit de Comisia pentru industrii si servicii a Camerei Deputatilor

privind situatia flotei maritime comerciale romine in pezj

da 1990—1993

Avand in vedere Hotidrarea Camerei Deputatilor nr. 69/1992 prin car s—%@c}bat cererea Comisiei pen-
tru industrii gi servicii de a porni o ancheti cu privire la situatia flotei swm cadrul Ministerului

Transporturilor,

Camera Deputatifor, Intrunit in sedinti in ziua de 23 februarie 199«'5%%&!-'%]@
: HNOLOGI

Art. 1, ~ Ia act de Raportul Comisiei pentru indus-
trii $i servicii a Camerei Deputatilor privind situatia
flotei maritime comerciale roméne in perioada 1990—
1893,

Art, 2, — Camera Depuiatilor inainteazi Raportul

Guvernului, Curtii de Conturi i Parchetului General
de pe lingd Curtea Supremi de Justitie, pentru a se

X e
efectua verificirile necesare in legiturd cu aspectele
semnalate in cuprinsul acestuia.

Art. 3. — Guvernul va inainta Parlamentului pro-
iectele de legi propuse in raport, ca fiind necesare in
activitatea sectorului maritim comercial. ,

Art. 4. — Guvernul va prezenta Camerei Deputafi-
lor, in termen de 2 luni de la data prezentei hotdriri,
un raport privind stadiul actiunilor intreprinse.

p. PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ION RATIU

Bucuresti, 23 februarie 1994,
Nr. 7.

HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI
GUVERNUL ROMANIEL

HOTARARE

mivind aprobarea prealabild, in vederea recuneasterii, a Filialei din Roménia
a Organizatiei PROJECT ON ETHNIC RELATIONS

Guvernul Roméniei hotariste:

Art, 1. — Se aprob#, in vederea recunoasterii prin
hotérére judecitoreascs, functionarea in RomAnia a
Filialei Organizatiei PROJECT ON ETHNIC RELA-
TIONS, cu sediul principal in orasul Princetown, New
J§1*§ey, S.U.A., ca persoani juridici de drept privat,
fard scop patrimanial.

Art. 2. — Filiala din Roméan’ .
zuie la art. 1 are sediul in str. fa Tu.
sectorul 1, Bucuregti.

Scopul si obiectul de activifaie ~! “ilirlzl -t pre-
vizute in statutul anexs la prezenta bosirare,

a orr,. “izatiei previ-
.enjev nr. 16,

Compression by CVISION Technologies’ PdfCompressor. For Evaluation Purposes Only



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr, 61 7

Art. 3. — Filiala este organizaté si functioneaz po~
trivit statutului propriu, cu respectarea legislatiei ro-
méne.

Art. 4, — Filiala din Roménia a Organizatiei PRO~
JECT ON ETHNIC RELATIONS va funcfiona dupi re-
cunoasterea personalitd{ii juridice, potrivit legii roméne.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 19 nolembrie 1993.

Nr., 633.

Contrasemneazi :

Secretarul general al Guvernului,
Viorel Hrebenciuc
Ministru de stat,

riinistrul afacerilor externe,
Teodor Viorel Melescanu

ANEXA

STATUTUL
Organizatiei PROJECT ON ETHNIC RELATIONS
— FILIALA ROMANIA -

ARTICOLUL 1
Denumirea

Organizatia PROJECT ON ETHNIC RELATIONS
{P.E.R.), persoan# juridicd de drept privat nonprofit,
avind sediul in Statele Unite ale Americii, 085-42-3718
New Jersey, Princetown, One Palmer Square, Suite
435 (telefon 001-609-683-5666), infiinfeazd o filiald pe
teritoriul Romaéniei, cu denumirea PROJECT ON
ETHNIC RELATIONS — Filiala Romania.

PROJECT ON ETHNIC RELATIONS — Filiala
Romania este persoand juridici de la data Inregistrérii
la instanta competentd (constifuitd in conformitate cu
prevederile Legii nr. 21/1924}, este neguvernamentald,
nu are caracter politic si nici scop lucrativ.

ARTICOLUL 2
Sediul filialei

Sediul filialei este in Bucuresti, str. Turgheniev nr.
16, sectorul 1. Sediul poate fi mutat in orice alt loc din
Roménia, pe baza hotirarii consiliului de conducere al
filialei, cu respectarea art. 93 din Legea nr. 21/1924.

Filiala poate avea birouri si agentii in alte localiti{i
din Rom#énia. -
Filiala are un birou in Tirgu Mures, str. Bolyai nr. 18.
ARTICOLUL 3
‘Scopul si obiectul de aectivitate

Filiala va functiona potrivit obiectului siu de acti-
vitate, asa cum este prevdzut in prezentul statut, si

imputernicirii acordate de conducerea P.E:R., cu res-
pectarea legislajiei roméne In materie.
PROJECT ON ETHNIC RELATIONS ~— Filiala

Bucuresti desfigoard programe de acfiuni, de educare
si cercetare in Roménia in urmitoarele directii ;

a) d3 posibilitatea reprezentaniilor grupurilor etnice
g’ reprezentantllor guvernamentali de a dialoga sub
auspi.a eutre ;

b) 410 aeazd penfru- sponrea transparentei 1nst1tu-—
L~ i persoanelor vizate prm recunoastere interna-
tmnala precum validare, sprum si ajutor in stabilirea
vavreeed ~mgu zatorice gi pmn acces la informatié si
*-CLLL_L_L“, :.,",.i reciproci cat i din partea altor state ;

¢) facilitarea comunicatiilor in interiorul Roméniej
si Intre Roménia si alte state prin colectarea si distri-
buirea sgistematici a informatiilor, in form#i electro-
nicd gi tipariti ; -

d) furnizeazi materiale de referinti cu privire la
tensiunile etnice si solufionarea conflictelor, atit in
limba englezd cAt si in limba romé#ni, pentru politi-
cienj, cercetétori, studenti gi profesori interesati pen-’
tru acest gen de probleme ;

e) incurajeazd eforturile de cercetare selectivd, prin
acordarea de mici alocatii persoanelor si institutiilor

~care lucreazi la colectare de date semnificative sau

analize ;

1) conlucreazd cu elita din domeniul strategic (in
planul relatiilor etnice), cu liderii nationali sau regio-
nali de opinie, oficialitifi guvernamentale si profesio-
nisti'in domeniul proiectelor privind conflictele etnice,
acorddndu-le totodati si consultantd de specialitate ;

g) familiarizeazé politicienii si intelectualii ameri~-
cani cu activitatea omologilor lor roméni si europeni,
prin participare directi. 7

Pentru a-si putea desfisura activitatea in bune con-
dﬂgn, filiala va inchiria spatii, va achizijiona materiale
si echipament, va instala sisteme de comunicatii (tele-
fon, fax etc.).

ARTICOLUL 4
Durata

PROJECT ON ETHNIC RELATIONS — Filiala
Roménia are o durati de funciionare nelimitati, de la

-data fnregistririi la organele competente din Roméania

(Tribunalul Municipiului Bucuresti).

ARTICOLUL 5
Patrimoniul filialei

Patrimoniul filialei se compune din bunuri imobile
si mobile, rni;]loace b#nesti obtinute din contributii, da~
ruri, subventii ori alte surse previzute de lege, obti-
nute din Statele Unite ale Americii, de la persoane fi-
zice sau juridice americane, toate acestea destinate si
foloseascd exclusiv gcopului filialel

Filiala va deschide conturi in lei si valutd si isi va
ox'gamza contabilitatea in acord cu prevederﬂe legii
roméne.
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Ta data constituirvii {filialei, patrimoniul inifial este

de 1.000 § S.U.A. depusi in wntui acesteia la B. CIT_

-— S.A. Bucuresti.

Nici un membru al filialei, al consilivlui de condu-
cere §i nici o persoand fizicd sau juridicd nu pot bene-
ficia partlal sau integral de bunurile filialei

ARTICOLUL 8
Organe de conducere

Organul de conducere al filialei este consﬂlui de con-
ducere numit de P.E.R., format din trei membri :
.« Allen H. Kassof — cetidfean americahn ;

— Livia Plaks — cetidfean american ;

— Larry L. Watts — cetitean american.

Doamna Livia Plaks este numiti pregedinte al consi-
liului de conducere.

Din consiliul de conducere fac parte gi domnul Allen
Kassof, ca membru, precum si domnul Larry Watts —
consilier principal. Reprezentanta Filialei din Tirgu
Mures este doamna Koerek Maria, domiciliatd in Tirgu
Mures, str. Ciucas nr. 12, ap. 16.

Hotararile consiliului de conducere se adoptd prin,

vot. .

Consilierul pr1nc1pal al cons1hu1u1 de conducere an-
gajeazil filiala in raporturile cu teriii (persoane fizice
si juridice roméne sau striine, instifutii si organe de
stat etc.) i are competenta s aprobe, cu respectarea
d1spoz1tulor statutului si a ordinii de drept misurile
necesare pentru realizarea scopulm si oblectului de
activitate al filialei.

Operatiunile financiare ale filialei se vor putea efec-
tua numai cu semnitura pregedintelui sau a, persoanei
desemnate de acesta, In mod expres prin 1mputem1c1re
scrisi.

ROMANIA

NOTARIATUL DE STAT AL SECTORULUI 6, BUCURESTI

PARTEA I, Nr. 61

ARTICOLUL 7
Dizolvarea si li(_:hidare’a

Dizoivarea filialei se face de catre fondatorul P.ER.
sau de citre consiliul de conducere al f111ale1, cu acor-
dul expres al fondatorului.

Lichidarea patrimoniului filialei se va face de citre
persoane imputernicite de citre fondator sau repre-
zentantul siu direct §i permanent, cu respectarea legis-
latiei romane in materie (art. 53 si urm. din Legea nr,
21/1924).

Activul net rezultat in urma lichidirii va fi distein
huit in: conformitate .cu hotirarea fondatorulul P.ER,

ARTICOLUL §
Dispozitii finale

Prezentul statut este valabil pe toatd durata filialei,
modificarea sau completarea sa urmind a se face nu-
mai de citre fondator, in forimi scrisd si cu respecta-
rea dispozifiilor legale de inregistrare.

Prevederile prezentului statut se completeazi in mod
corespunzitor cu prevederile Legii nr. 21/1924 gi ale
Legii nr. 105/1992 referitoare la reglementarea rapor-
turilor internationale de drept internafional privat.

Domnul Larry L. Watts, consilier principal al P.ER.;
este imputernicit si indeplineascd toate formalititile
previizute de legea roménit pentru Incegistrarea PRO-
JECT ON ETHNIC RELATIONS — Filiala Romania
la autoritifile in drept. :

Prezentul statut a fost intoecmit si redactat in opt
exemplare la Bucuresti, azi 3 martie 1894, :d'ata autens«
f:ificz'“ifiii,la Notariatul de Stat al Sectorului 6, Bucuresti.

INCHEIERE DE AUTENTIFICARE -NR, 559
Anul 1994, luna martie, ziua 3

.In fata mea, .
(1ndesc1frab11)

. notar de stat, s-a prezentat

Larry L. Watts, cetdtean american, domiciliat in 6101, Zeon Road, Barging Town, New Jersey, S.U.A,;
posesor pagaport nr. Z 3.061.292, eliberat la 16 martie 1984 de Passport Agency din American Embassy —
Roménia, reprezentant P.ER. conform procurii anexate, care a sohc1tat si a consimiit la autentificarea prezen-
tului nseris si a semnat toate exemplarele lui.

Se autentifici prezentul inscris, conform art. 4 lit. a} gi b) din Decretul nr. 377/1960.
S5-a taxat cu 6.00G lel conform chitantel C.E.C. nr. 1114941/1994.

Notar de stat,

(indescifrabil)
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